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estd situado en el golfo del mar Rojo que forma la parte
oriental de Ia penfnsula del Sinai, y la contramarcha por el
desierto de Tth (1) y Kadesh. La exacta localizacion' de este
tltimo lugar, que representa asimismo importante papel en
el regreso 6 éxodo de los israelitas del Egipto, ha sido re-
cientemente determinada por el norte-americano H. Clay
Trumbull (2). El valle en que se encuentra Kadesh (Wadi
Kadis), — dice este viajero en su bella relacion, — es una ex-
tensa llanura de irregular superficie que mide algunas millas
inglesas, circuida de colinas,) en el territorio de los agresivos
y temidos 4rabes Azdzima, (y seguramente bastante espacio-
sa para haber servido de campamento al ejército de Chodor-
lahomor 6 4 todo Israel. Atraviesa el centro del Wadi-Kadis
un ancho cauce que con su extrema fertilidad se destaca
notablemente de la aridez que le rodea.» Trumbull describe
su llegada alli; despues de infinitos peligros y penalidades,
con estas palabras: ¢jQué contraste tan maravilloso! De la
aridez y desolacion del ardiente desierto nos vefamos trasla-
dados como por encanto 4 un magnifico oasis de verdor, tal
como no era posible esperar ni siquiera imaginarse en aque-
lla comarca. Una alfombra de césped cubria el suelo, y 4 lo
largo de la protectora ladera de la colina se alzaban higueras
con sus apetitosos frutos casi maduros. Abundaban los ar-
bustos y las flores en multiple variedad. Bajo la yerba ondu-
lante susurraba el agua...»

El encuentro de los elamitas y babilonios con los cana-
neos es ya por sf solo de suma importancia histdrica, sin con-
tar que este episodio determina tambien la época de Abra-
ham (4 sea los primeros tiempos de los hebreos). Tiene asi-
mismo inmensa significacion histérica el gran rodeo, que 4
primera vista nos parece tan extraordinario, dado por los
ejércitos aliados desde las comarcas del Eufrates y del Ti-
gris al través del desierto al Nordeste de la peninsula sinai-
ca. Se comprende que el avance de un ejéreito tan poderoso
como acaso jamds habian visto otro los beduinos y las tribus
sedentarias (entre ellas las de los numerosos y muy extendi-
dos amalecitas) que habitaban los territorios desde Elat has-
ta Canaan, produjera en ellos verdadero pdnico y les obligara
4 dispersarse. Es de suponer que tribus enteras emprendie-
ron la fuga, llevando la agitacion y el espanto 4 las comarcas
vecinas. No parece, pues, que sea mera casualidad que por
aquella misma época (por los afios 1940 antes de J.C.) ocur-
rieran tambien en el Egipto aquellas incursiones de los ¢re-
yes pastores,» que originaron la llamada dinastia de los hyk-
sos, que se sostuvo durante siglos, € iniciaron una nueva
época en la historia egipcia. Que los extranjeros que inva-
dieran el Delta del Nilo y se establecieran alli fueron en su
mayor parte cananeos y beduinos (shasu, nombre que se
oculta en el de hyk-sos), es cada dia mas evidente para nos-
otros, sabiendo, como sabemos hoy, que las esfinges no-se-
miticas de Tanis, llamadas de los hyksos, pertenecen 4 una
poblacion que inmigré mucho antes y que no estd relaciona-
da en modo alguno con los hyksos. El avance de los ejérci-
tos de Kudur-Lagamar hasta Elat y Kadesh, que debié de
poner en movimiento 4 toda la poblacion de la penfnsula
sinaica y del Canaan meridional, nos explica perfecta y sa-
tisfactoriamente la invasion del delta del Nilo desde la tierra
de Canaan y la Arabia. No quiere decir esto que los con-

(1) Asise llama hoy la parte meridional del desierto de Paran; véase
ademis el nombre del lugar El-Paran, en el golfo elamita.

(2) < Kadesh-Barnea, su imporiancia y situacion probable, con la his-
toria de la investigacion de que fué objetoy los estudios sobre el camino
del Exodo y las fronteras meridionales de la Tierra Santa.» Nueva York
(Scribner), 1884; véase tambien el extracto y critica de H. Guthe, en la
Revista de la Asociacion alemana: ¢La Palestina,» tomo VIII (1885),
piginas 182-232. El viaje de Trumbull se efectud en el afio 1881,

quistadores elamitas llevaran sus armas hasta el Egipto (E‘!. lo
cual ni las inscripciones de Iri:Aku y Kudur-Mabug ni el
relato hebreo hacen la menor alusion), cOmMO supuso Eduar-
do Meyer (3); pero es indudable que su aparicion.en el Este
de la peninsula del Sinaf y en el territorio amalecita (al_ que
pertenecia tambien el posterior Edom) did lugar 4 la inva-
sion de los hyksos en el Egipto. ‘
Podrfamos incluir tambien entre las empresas exteriores
(esto es, fuera del territorio babilénico) de Iri-Aku el venci-
miento de la rebelion en Kishurra y Bad-anna (Dur-ilu), lu-
gares cuyos. nombres son suméricos y que estaban situados
en la frontera babilénico-elamita 6, lo que parece mas pro-
bable, en el Jamutbal elamita. Mas hemos de teper en cuen-
ta que este tltimo territorio era mas bien en su mayor parte
una especie de «frontera militar,» constituida en It?s siglos
inmediatos anteriores y que solo recientemente habia entra-
do 4 formar parte de Elam, componiéndose casi en totahd‘ad
de antiguas poblaciones babilénicas en la frontera elamita
(asf lo indica desde luego el nombre (tierra de Mutbal_)) por
la referencia que hace 4 su orfgen babilénico). La contienda
con estas ciudades, pues, solo corresponde en parte 4 la po-
litica exterior, y aun mejor por completo 4 la interior. Prefe-
rimos por lo mismo hacer algunas breves consideraciones
mas acerca de Canaan, para terminar este capitulo con una
ojeada retrospectiva sobre las vicisitudes de Martu 6 Tierra
del Occidente durante el perfodo transcurrido (desde la época

de Gudi’a), 4 Jo que nos invita sobre todo la figura de Abra-

ham que acaba de surgir en el curso de nuestra exposicion.
Seguir4 luego, como légica consecuencia, un capitulo final de
esta parte de nuestro libro, resumiendo en breves considera-
ciones el desenvolvimiento histdrico, religioso y civilizador
de la Babilonia desde el siglo 23 precristiano, particularmen-
te entre los semitas de la Babilonia central y del Norte, ddn-
donos esto pié para hacer un breve estudio sobre la literatura
en este mismo espacio de tiempo, resumen que nos parece
indispensable antes de comenzar la historia del reinado de
Chammuragas.

Como ya vimos anteriormente, el ¢territorio de los amor-
reosy aparecié por primera vez en el horizonte de los babi-
lonios en tiempo de Gudi’a, por los afios 3100 antes de J.C ;
y que ya entonces debid estar en gran parte semitizada la
Tierra del Occidente nos lo prueban los muchos nombres de
lugares de genuino carcter semita y en primer lugar el del
mismo Martu (derivado de Amartu y acaso tambien de
Amurtu, pronunciado Murtu). Dedicese, sin embargo, con
harta claridad de las representaciones grificas en los sepul-
cros de la época del Faraon egipcio Tutmosis I1I, por los
afios 1600 antes de J.C., en las cuales tienen color amarillo
los asidticos semfticos, y rojo, como los egipcios, los fenicios
recien semitizados, que en varias comarcas de la Palestina y
principalmente en la costa fenicia, hubo de morar una po-
blacion no-semitica en su origen y probablemente muy afin
de los antiguos egipcios. De estos primitivos cananeos, cuyo
radio de habitacion se extendia hasta el delta del Nilo, de-
bié de proceder el culto del dios Set (desde remotisima épo-
ca conocido ya entre los egipcios como el dios de los extran-
jeros), del cual aun se encuentra alguna huella en el Antiguo
Testamento (4). La fundacion de la ciudad de Ur y del rei-

(3) «Historia de la Antigiiedad,» tomo I, pig. 167 (§ 137). No
[?uede negarse, sin embargo, 4 Meyer el gran mérito de haber indicado
a lo menos la relacion que pudiera existir entre las expediciones de
Kedor-Lagomer y Ariok y la invasion de los hyksos.

(4) En una de las listas de los primitivos patriarcas se llama Adam
(¢hombrey) al hijo de Dios, y en la otra Enosh (tambien ¢hombrey) al
hijo de Set; véase Rydberg: Urpatriarkernas siGettafia i genesis, citado
por Lieblein en las actas del Congreso de Leiden, 4.* parte, pig. 64,
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no del mismo nombre, por los afios 3000 antes de J.C., fué |
una consecuencia de las relaciones con Martu, iniciadas por
Gudf’a y que debieron ‘sufrir algun entorpecimiento con la
traslacion de la sede del poder de Ur 4 Nisin, Solo por los
afios 2300 antes de J.C. volvemos 4 tener noticia de Martu,
presentdndose esta vez la Tierra del Occidente en activas €
intimas relaciones, tanto comerciales como intelectuales, con
la Babilonia, como ya lo apuntamos sobradamente en las
paginas anteriores. Entonces tambien la ciudad de Ury el
nuevo reino sumérico establecido alli, pero gobernado por
reyes semiticos, eran el eslabon que reanuds tales relaciones.
El hecho que mas sobresale en este punto es que en aquella
misma época una fraccion de los semitas occidentales que
aun llevaban la vida némada (1) fué penetrando lentamente,
viniendo 4 lo que parece de la Mesopotamia, hasta el estre-
cho territorio situado al Oeste del Eufrates, donde plantaron
sus tiendas en las cercanfas de Ur, que era la tinica de las
antiguas ciudades babildnicas que habia en aquella parte. El
mayor nimero de estos semitas es posible que se fundiera
poco & poco con los babilonios, mas una pequefia parte de
ellos regresé por los anos zooo antes de J.C. 4 la Mesopo-
tamia, hasta que en 1950, 6 poco antes, emigré Abraham
con su familia y otras que le siguieron 4 la Palestina, y asf se
formé el tronco del posterior pueblo israelita, Los afines ca-
naneos de su tribu le Uamaron ¢/ Zebreo (Ibri), 6 sea (el
emigrado,» y este nombre se transmitié 4 sus descendientes
y 4 todos aquellos que por medio del matrimonio 4 por otras
causas tuvieron ingreso en la liga que unia sus familias (2).
Con efecto, precisamente en los hebreos se encuentran mas
frecuentes huellas aun que en los demds cananeos de pro-
longado contacto con los babilonios semiticos del Norte y
del centro, cuyos mas inmediatos vecinos habian sido, plan-
tando sus tiendas y apacentando sus ganados desde las cer-
canfas de Ur hasta mas abajo del Eufrates en la mirgen oc-
cidental de este rio. Son sefiales de ello, por ejemplo, lapalabra
hebrea usual para ¢ciudad,» #7 (neo-sumérico 77, en vez del
antiguo simero ##), para la cual tienen los demds cananeos
las semfticas genuinas Zizyat y Zir (3); las mas antiguas tra-
diciones hebreas, tan significativas de intimas relaciones con
la Babilonia central y del Norte, y, por dltimo, las miltiples
semejanzas en la fraseclogfa religiosa, aludiendo nosotros con
ello principalmente 4 los salmos penitenciales babilénicos de
esta misma época (los ltimos siglos anteriores 4 Chammu-
ragas), redactados en neo-sumérico, pero completamente sa-
turados de conceptos semiticos. Es verdad que tanto por lo
que ataiie 4 estos dltimos como tambien por lo que se refiere
4 los hebreos, que con ellos se pueden comparar, objetan
nuestros modernos criticos que dificilmente concuerdan tales
desbordamientos de un corazon destrozado con el cardcter
histérico de David y que los varios cdnticos atribuidos 4 éste
proceden mas bien de época posterior. Pero precisamente el
nicleo de la coleccion de los salmos, Salm., 1-71, contiene

debiendo advertir que el hebreo Shedim, ¢demonios,» no hace aquf al
caso, siendo equivalente al babilénico-asirio s/idz.

(1) Con esta expresion queremos significar los arabes, arameos y
cananeos, como conjunto homogéneo, para distinguirlos de los babilo-
nios tambien semiticos.

(2) Parécenos cuestion ociosa la de si Abraham y sus gentes hablaban
el arameo y solo despues ya en la Palestina lo cambiaron por el hebreo,
6 si desde antiguo fué éste (es decir, el fenicio-cananeo) su lengua ma-
terna; pues no podemos saber si ya en época tan remota existian tan
marcadas las posteriores variantes dentro del semitico occidental (ara-
bigo-arameo y fenicio-cananeo), para hacer distincion entre arameo y
hebreo en los afios 2000 antes de J.C.

(3) Cierto que hay otra palabra, tal vez de origen semitico, ‘a7, en
hebreo (tambien en el drabe meridional, *u#77 ), que significa asimismo
gciudad,» pero seguramente no tiene relacion etimoldgica alguna con iz,
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muchos de esos cinticos atribuidos directamente 4 David, y
pretender relegarlos 4 la época del cautiverio y suponer d sus
autores influidos alli por sacerdotes babildnicos, es cosa tan
absurda como la otra hipétesis por el mismo estilo, rechaza-
da por nosotros, referente al relato histérico del Gén., 14, y
que hasta ahora no se ha atrevido 4 proponer en serio ningun
investigador del Antiguo Testamento, Mas ¢no podria ser que
David no fuera el primero que hubiese compuesto tales cdn-
ticos penitenciales, sino que hubiese imitado modelos (ya
fueran conservados por escrito ¢ transmitidos oralmente y
siempre con nuevas variantes), que entonces arrancarian,
como es natural suponer y como las tradiciones sobre Sennaar,
Nemrod, etc., de la época en que los hebreos habitaron en
las fronteras de la Babilonia? Sentada la probabilidad de tal
hipétesis, se suscita naturalmente la cuestion de si los norte:
babilonios semiticos (4), 6 sea los autores de los salmos pe-
nitenciales neo-suméricos, fueron influidos por sus vecinos
némadas, 6 vice-versa. Demostrados ya en esta misma época
otros efectos de influencias de la cultura occidental en la
Babilonia, como la introduccion del ¢dios de Martu,» 6
Ramman (Rimmoén), en el panteon babilénico, y no es este
el tnico ejemplo de lo mismo (5), no tendria nada de absur-
do admitir la influencia de cédnticos hebreos, es decir, de los
conceptos expresados en ellos, en la poesfa religiosa de los
babilonios, sobre todo teniendo ésta, como tenia, mas bien
cardcler privado que oficial (6); y la sola circunstancia de
que en estos casos la apreciacion al uso se inclina siempre 4
atribuir la asimilacion 4 los hebreos, no tiene naturalmente
valor alguno en contra. Hemos de tener muy en cuenta, ddn-
dole la suma importancia que tiene, el hecho de que los dlti-
mos siglos anteriores 4 Abraham, durante los cuales habita-
ron sus antepasados como némadas en las comarcas al Norte
de Ur, coinciden con el perfodo en el cual vemos atestigua-
das con la mayor claridad por la grande obra astrondmica
de los norte-babilonios las mas activas € intimas relaciones
entre la Tierra del Occidente y Accad y Ur.

CAPITULO IV

OJEADA SOBRE LA CULTURA DE LA ANTIGUA BABILONIA
HASTA LA EPOCA DE CHAMMURAGAS

Dejando ya la Tierra del Occidente, trataremos en este ul-
timo capitulo de la misma Babilonia, para echar una ojeada
sobre todo el perfodo desde los reyes de Sirgulla, 6 sea desde
la época mas remota, hasta el iltimo de los monarcas sud-

(4) Aprovechamos esta ocasion en que hablamos tan repetidas veces
de los semitas de la Babilonia del Norte y del .Centro, para llamar la
atencion del lector sobre una errata de bastante bulto que ha aparecido
en la pig. 107; en el sexto renglon de la primera columna de la misma
debe leerse «los semitas norte-babilénicosh en vez de ¢hamitas.»

(5) Otro ejemplo de lo mismo seria el dato que transcribimos antes
de F. Delitzsch (Calwer: Léxico diblico, articulo ¢ Nergaly), de que el
nombre occidental de Nergal era Sharrapu, esto es, Seraph, pues que
asi podrfamos admitir que tal vez este nombre se introdujo ya en la Ba-
bilonia en aquel tiempo. Mas en el respectivo pasaje (2. Rawl., 54-76)
se dice muy claramente que Sharapu es el Nirgal de la ciudad de Mar
{Mar-ki, no Martu), lo que naturalmente no tiene menor importancia
en cuanto 4 la significacion del Seraphim de la Biblia.

(6) Si bien los salmos penitenciales neo-suméricos en la forma en
que han llegado hasta nosotros proceden de sacerdotes (véanse las capri-
chosas combinaciones hierogramiticas antes mencionadas), en su origen
fueron manifestaciones religiosas particulares, 4 manera de cantos popu-
lares (solo en época posterior, acaso tan posterior como la de Assurba.
nipal, tuvieron cardcter oficial en el culto), como ya se desprende sobra-
damente de las formas tomadas del lenguaje popular neo-sumérico que
se hablaba 4 la sazon. Canticos como los himnos a4 Nindar, sin embargo,
en los cuales solo se encuentra alguna que otra forma neo-sumérica, no

hay duda que hubieron de tener desde su origen cierto caricter oficial.
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babildnicos de Sumir y Accad, el rey Iri-Aku de Larsa. Lo
mas caracteristico de todo este perfodo, que abraza unos dos
mil afios cuando menos (en nimeros redondos 4000-2000 an-
tes de J.C. aproximadamente), todas las inscripciones delos
reyes, estdn redactadas aun en lengua simera. En ellas ve-
mos ya desde la época de los reyes de Nisin (6 seaen la pri-
mera mitad del tercer milenario precristiano) las marcadas
huellas de una modificacion lingiifstica que se inicia en el
stimero, es decir, la existencia del llamado neo-sumérico. Pero
mas significativo aun que este hecho nos ha de parecerel de
la preponderancia, que paralelamente con aquella innovacion
lingiifstica se nota en la Babilonia del centro y del Norte,
del elemento semitico, que ya comienza 4 figurar por los
afios 4oo0 antes de J.C. Con la traslacion de la sede del go-
bierno del Sur 4 Nisin (respective Nibur), situada en la Ba-
bilonia central, vemos que los nombres de los reyes son tam-
bien semiticos, y tal cambio en la nacionalidad de los go-
bernantes persiste todavia cuando la residencia de los reyes
de Sumir y Accad vuelve 4 establecerse en las ciudades sud-
babilénicas de Ur y Larsa, lo que viene 4 significar la abso-
luta preponderancia desde esa época del elemento semitico
sobre el sumérico, por mas que éste siga aun siendo influyen-
te. Con ello va relacionada la gradual modificacion de las
mas antiguas formas de la religion sumérica, tal como se nos
presenta, por ejemplo, todavia en los textos de Gudi’a y deja-
mos expuesta en las piginas anteriores, hasta lograr aquellas
que caracterizan ya casi como definitivas desde el reinado de
Chammuragas la religion del Estado babilénico. En muchos
casos no es posible demostrar hoy la influencia ejercida en
esta transformacion por el elemento semitico, pero no es por
eso menos cierto que en ella tuvo parte principal, por mas
que el mayor nimero de las deidades de diverso origen local
sean de abolengo sumérico, es decir, tengan nombres sumé-
ricos. Sabemos asimismo, como hemos indicado ya anterior-
mente, que 4 ello contribuyeron tambien influencias exterio-
res (asf elamitas como occidentales). De todos modos, si es
absurdo, aungue cémodo, establecer como dogma que la re-
ligion y toda la cultura de la Babilonia son de origen pura-
mente sumérico, no es menos erroneo y arbitrario por otra
parte, menospreciar el elemento sumérico ¢ pretender igno-
rarlo por completo. Ya antes hemos hecho notar que preci-
samente en la semitica Babilonia del Norte se habia desar-
rollado la astrologia al propio tiempo que los comienzos de
la famosa astronomia caldea del culto astral semitico, culto
que no figura en los primitivos textos suméricos. Asf vemos
que al lado del Sol, verdadero simbolo y manifestacion del
supremo dios de los antiguos semitas (y tambien el antiqui-
simo dios nacional de la ciudad de Babel 6 ¢puerta de dios;»
Amar-udug, despues Mardug, era una deidad solar), estd el
dios de la Luna, y precisamente bajo su nombre sumérico
Sin (1), y era el que gozaba de mayor veneracion, llegando 4
convertirse en la verdadera deidad principal y transmitién-
dose 4 €l exclusivamente el epiteto Amar, ¢jéven toro,» del
dios del Sol. El hijo del primer Sargon de Agadi lleva ya
su nombre, Naram-Sin, 6 sea (predilecto de Siny (3750
antes de J.C. aproximadamente). En tiempo de Ur-Ba’u de
Ur (3000 antes de J.C.) se hace ya mencion de un rey-sa-
cerdote semitico de la ciudad de Ishkun-Sin (seguramente

(1) Este nombre, derivado de Zu-inna (y de éste tambien Sinna),
dsefior de la sabiduria,» es evidente que procede de la mas remota época
sumérica, cuando se atribuia 4 la luna el papel de un misterioso encan-
tador, como reflejo durante la noche del gran espiritu del cielo. La es-
critura usual In-zu (¢sefior de la sabidurfay), ya modificada, debe atri-
buirse 4 la influencia semitica imperante ya; es la tinica que predomina
en los textos cuneiformes, si bien Sinna se pronunciaba siempre Sin,
como lo demuestra, por ejemplo, la prolongacion en -#4.

en 1a Babilonia central), Khash-khamir, y es probable que
contribuyeran ideas semiticas 4 la dedicacion que hizo ’Url
Ba’u al dios de la Luna y del Sol de las ciudades de Ury
Larsa, fundadas por él. Aunque el dios de la Luna dc? Ur
lleva siempre el nombre de Uru-ki («alumb@dor‘,» semftico
Nannar), que tambien encontramos en las inscripciones de
Gudf'a (cil. 4, col. 19, parrafo 18; véase lBabbar,’ (:(dIDS del
Sol,» pirrafo 16), y era el del antiguo d:os_ sumeérico de’ la
Luna entre los simeros de la Babilonia meridional, el epite-
to amar tudda-anna, <vigoroso y jéven toro del cieloy (en
una de las inscripciones de Ur-Ba’u de Ur), es significativo,
4 1o menos por lo que hace 4 la expresion amar, «j6ven to-
ro,» de influencias norte-babildnicas. Supone estas influencias
seguramente la circunstancia de que casi todos los reyes de
Ut (GA&mil-Sin, Amar-Sin, Tbil-Sin) toman en su nOmbrP: el
del dios Sin, porque de haber preponderado las de la capital
Ur con su templo de la Luna, habrian usado el nombre del
dios Uru-ki (el local de la Luna de esta ciudad) y no el de
Sin. Tambien el rey de Arach que reinaba por aquella época
se llama Sin-gashid, y Sin-idinna (2) el que conocemos de
los dos reyes semiticos de Larsa, sin hacer mencion de los
casi coetdneos de la Babilonia del Norte, Apil-Sin y Sin-mu-
ballit. En los nombres de los particulares en las ldminas de
contratos, desde GAmil-Sin de Ur hasta Chammuragas, com-
puestos con los de dioses, prepondera en gran manera el de
Sin. De un ligero recuento hecho en la coleccion de ldiminas
de contratos de Warka (Larsa), publicada por Strassmaier,
resultan 21 nombres que contienen el elemento Samas (dios
del sol, sumérico Babbar), 26 el de Rammin (Martu; de los
cuales 19 tienen el ideograma Ramméin 6 Martu; 7 Mar-tu
en signos fonéticos) y 7o estdn compuestos de Sin. Tal esta-
distica del periodo aproximado 2zz00-1900 antes de jesucristo
(Sin, 73; Rammén y Martu, 26; Samas, 21; y las cifras meno-
res Ba, 12; Uru-ki, 10; Istar, 10; Nirgal, 9; Ningirsu, 4; Nin-
gal, esposa de Sin, 3; Gula, esposa de Samas, 3, y Nindar, 2)
es el testimonio mas claro y elocuente que pudiéramos aducir
en favor de nuestra tésis, y demuestra, al propio tiempo, no
solo la existencia virtual de la segunda trinidad del panteon
posterior (Sin, Samas y Ramman) sino tambien ¢l grado mas
elevado que en cierto modo gozaba esta trinidad en la esti-
macion general sobre la primera (Anu, Belo y Ea). Es de
advertir, sin embargo, .que 4 esta estadistica corresponden
ademds 29 nombres con zi-ni, 6 sea Ilu, ¢dios» (en general),
y 25 con az, ¢ sea mas bien Anu que Ilu (este dltimo segun
la transcripcion de Strassmaier), apareciendo por tal manera
representado mayor nimero de veces 4 lo menos Anu de la
primera trinidad, y siendo probable que con Ilu (¢dios,» 6
mas bien (el dios») se aluda 6 al mismo Sin, como el dios
de mayor categoria de hecho en aquella época, § acaso y
mas verosimilmente 4 Belo (sum. Inlil), el cual, de no ser
asi, faltaria por completo (solo pudimos tomar nota del nom-
bre Bili-idinna, escrito Béuii-din-nam ). Tambien los dioses
astrales estin ya representados, 4 lo menos en su mayor parte
(Istar, Nirgal y Nindar, respective Ningirsu); tan solo faltan
Mardug, el cual comienza 4 figurar con mayor evidencia en
tiempo de Chammuragas y no aparece aun en los nombres
de las ldminas de contratos del reinado de éste ni del de su
hijo Samsu-Iluna (3), y Nabu (Nebo). Con este estudio de

(2) Asimismo el filtimo rey (elamita) de Larsa escribe siempre su
nombre, 4 lo menos oficialmente, Iri-Sin, 6 Ri{m}-Sin, por mas que se
pronunciase Iri-Aku 2 la manera elamita.

(3) Debemos, advertir, sin embargo, que todas estas liminas de
contratos, inclusas las de la época de Chammuragas y de su hijo, pro-
ceden del Sur (respective de la Babilonia central), y que por. lo mismo
pudiera ser que se usaran tambien en el Norte nombres propios inclu-
yendo los de Marduk y Nabu, si bien en los de los reyes norte-babild-
nicos solo se encuentran estos fltimos desde el 12.° siglo precristiano,
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los nombres de particulares en las ldminas de contratos, nos
hemos propuesto sobre todo demostrar el papel preponde-
rante que representa Sin en esta época, habiéndonos fijado
en el nombre de este dios como ejemplo el mas significativo
de la influencia transformadora que desde la mitad del ter-
cer milenario ejercié el semitismo en la religion babildnica,
por mas que se conservaran todavia los nombres de dioses
suméricos, Para completar nuestra exposicion en este punto
vamos 4 transcribir un himno dedicado 4 Uruki de Ur y
procedente de la época de los tiltimos reyes de Ur 6 de los
de Larsa:

4Sefior, caudillo de los dioses, el finico excelso en el cielo y en la
tierra,
Padre Uru-ki, sefior de los ejércitos celestes (tambien epiteto de
Anu), caudillo de los dioses,
Padre Uru ki, Sefior, Anu, el grande, caudillo de los dioses,
Padre Uru-ki, Sefior, dios Sinna, caudillo de los dioses (1),
Padre Uru-ki, sefior de Uru-umma (Ur), caudillo de los dioses;
Padre Uru-ki, sefior del templo Sir gal (en Ur), caudillo de los dioses,
Padre Uru-ki, sefior de la corona, el que rompe al través, caudillo
de los dioses,
Padre Uru-ki, el que cumple (ejerce?) poderosamente la autoridad
de rey, caudillo de los dioses,
Padre Urn-ki, el que camina con la vestidura (?) de la excelsitud,
caudillo de los dioses,
vigoroso y jéven toro (amar) con poderosos cuernos, perfectos miem-
bros y barba cristalina, lleno de fuerza y plenitud,
Fruto que por si propio se produce, vistago que es favorable 4 las
miradas, cuya plenitud no decrece,
misericordioso creador del todo, que con los séres vivientes habita
una esplendorosa morada,
misericordioso padre, restaurador (?), que sostiene en su mano la
vida de la totalidad de la tierra.
i Oh sefior ! tu divinidad esta llena de excelsitud, como el lejano cielo
y el extenso mar.
Dominador (?) en la tierra, que en ella ensancha las fronteras, pro-
clama sus nombres.
Padre, creador de los dioses y de los hombres, que permite habitar
en la morada, determina los dones,
- proclama la autoridad real, concede el cetro, fija el destino para dias
lejanos;
el que camina delante, el poderoso cuyo corazon es inmenso (mas
bien, ¢léjosy), dios 4 quien nadie se atreve 4 nombrar,
hermoso, cuyas rodillas no se fatigan, el que abre la senda
de los dioses, sus hermanos, :

. el que desde el fondo del cielo camina esplendoroso hasta
su altura (z¢énit), el que abre las puertas del cieloy da luz en la
tierra.

Padre, creador de todos los séres vivientes, . . . .

Seflor, juez del oraculo del cielo y de la tierra, cuyo mandato nadie
[revoca?],

el que sostiene alli el fuego y el agua, el que da (?) abundancia 4 los
séres vivientes;

¢qué dios ha encontrado tu plenitud?

¢Quién es excelso en el cielo? Ti solo eres excelso.

¢Quién es excelso en la tierra? T1 solo eres excelso.

T, cuyo mandamiento se anuncia en el cielo, y los siete espiritus
del caos inclinan profundamente la faz.

T1, cuyo mandamiento se anuncia en la tierra, y los espiritus del
abismo de las aguas besan el suelo. f

Ti, cuyo mandamiento arriba, cual los vientos en las tinieblas, hace
surgir el alimento y la bebida.

Té, cuyo mandamiento abajo en la tierra hace brotar las yerbas y
las plantas.

Tt, cuyo mandamiento ensancha (?) cotos y setos (?) yda espacio 4
los séres vivientes.

T4, cuyo mandamiento llama 2 ser el derecho y la justicia, y conjura
4 los pueblos con razon.

T4, cuyo mandamiento nadie seatreve 4 anunciar en los lejanos cielos
ni en la cubierta (débil?) tierra.

T1, ¢quién puede averiguar tu mandamiento? {quién se atreve con-
tra €1?

(1) Adviértase aqui la directa equiparacion de Uru-ki con Sin, como
ya antes con Anu; véase tambien Istar, primitivamente hija del cielo,
y luego designada especialmente como hija de Sin,

BABILONIA Y ASIRIA

iOh Sefior! en el cielo en autoridad, sobre la tierra en direccion,
entre los dioses, tus hermanos, no tienes td igual.

Rey de los reyes. . . . . cuya (?) divinidad ningun dios supera (?).

El lugar donde tu ojo en fidelidad. . . . .

El lugar donde

(Dos renglones mutiladps. )

A tu templo (Sir-gal) mira clemente,

A Ur. . .. . mira clemente.

i Que la esposa en la demostracion de su favor te anuncie, oh Sefior
el reposo!

El héroe, el dios 1oh Sefior! te anuncie el reposo.

Los siete espiritus del caos. . + . .. ...

Los espiritus del abismo de las aguas. . . .»

(Stguen cuatro renglones mutilados ) (2).

Asf como las ldminas de contratos de que hicimos men-
cion antes y el himno que acabamos de transcribir nos de-
muestran cémo se transformé la antigua religion babilénica
bajo influencias semiticas en el Sur, que fué su punto de
origen, del mismo modo por lo que se refiere 4 la Babilonia
central y del Norte (con los centros de Babel y Arach), de
donde partieron las mismas influencias, vemos mencionados
todos los dioses que constituyen el panteon ordenado y ofi-
cial, bajo sus varios aspectos y atributos, en la epopeya de
Nemrod, redactada ya en lengua semita, y otros textos por
el estilo, como tambien en muchos himnos neo-suméricos y

_en el tratado astroldgico (3). Ya hablaremos luego de toda

esta literatura; ahora vamos primero 4 apuntar algunos da-
tos, sacados de las laminas de contratos, que arrojan bastan-
te luz sobre las condiciones sociales y jurfdicas en la Babilo-
nia en los siglos anteriores 4 Chammuragas, teniendo 4 la
vista el estudio publicado recientemente por los hermanos
Victor y Eugenio Revillout (4).

Estos contratos vienen 4 confirmar por completo cuanto
respecto del grado de cultura en aquella época habiamos
podido deducir de todo lo demés que sabemos de ella; y re-
velan tal florecimiento en el comercio, en las relaciones de
todo” género, en las costumbres y en la legislacion, que sin
exagerar podemos designarlo como el punto culminante de
la civilizacion babildnica. En todos estos textos resaltan el
bienestar y las condiciones de una vida social ordenada, ex-
citando sobre todo nuestro mas vivo interés la posicion so-
cial y los derechos de la mujer, tales como nos los hacian
suponer ya las antiquisimas férmulas de conjuro y resultando
asi caracterizados como de antiguo abolengo sumérico, Casi
todos los contratos aparecen celebrados por individuos de
una familia de muchas ramas, la cual viene 4 formar por tal
manera una asociacion comercial entre parientes, cuyos jefes
son Ilu-bani, contempordneo de Iri-Aku, y sus socios Ubar-
Sin y Migrat-Sin, y cuyos hijos y nietos vemos figurar todavia
como actores en estos contratos en tiempo de Samsi-iluna, hijo
de Chammuragas. Casas, campos, huertos y esclavos, en una
palabra, cuanto hay de apetecible y necesario para una vida

(2) 4. Rawl, 9; véase tambien la traduccion (muy corregida en
nuestra copia) de F. Delitzsch en el ¢Génesis caldeo, de Smith, pigi-
nas 281-283.

{3} Endl (4 lo menos en la parte principal, que lleva el titulo de
Irin-na-Bil, 3. Rawl, 60 y 61) solo figuran Samas (sol), Sin (luna),
Rammén (6 Martu) y Nirgal, y en otros textos similares (por ejemplo,
3. Rawl, 31, n.° 2) tambien Dun-pa-udda (Nebo), Mardug y Belo;
asi, pues, las mas caracteristicas deidades de la Babilonia del Norte, y
suponiendo por lo mismo la existencia de las demis.

(4) Les obligations en droit lgyptien comparé aux autres droits de
Cantiquité par E. Revillout, suivies dun appendice (pigs. 230-530) sur
le droit de la Chaldée an 23 sidele ef au 6 sidcle (en éste los contratos de
la época de Nebukadrezar y sus sucesores) azant /-C., par Victor et
Lugene Revillont, En las paginas de esta obra se trata especialmente
de los contratos dela época de Iri-Aku y Chammuragas, para los cuales
Revillout admite, como Oppert, el 23.° siglo, aunque mejor les corres-
ponde el 20.
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